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Disposici6 final segona. Entrada en vigor.
Aquest Reial decret entra en vigor I'endema d’haver
estat publicat en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 23 d’abril de 1999.
JUAN CARLOS R.

El ministre de Foment,
RAFAEL ARIAS-SALGADO MONTALVO

10808 REIAL DECRET 701/1999, de 30 d‘abril, pel
qual es modifica el Reial decret 1253/1997,
de 24 de juliol, sobre les condicions minimes
exigides als vaixells que transporten merca-
deries perilloses o contaminants amb origen
o destinacio en ports maritims nacionals.
(«BOE» 115, de 14-5-1999.)

Mitjancant el Reial decret 1253/1997, de 24 de juliol,
es van incorporar a l'ordenament juridic espanyol les
directives 93/75 CEE, 96/39 CEi 97/34 CE.

La Directiva 98/55 CE, de 17 de juliol, per la qual
es modifica la Directiva 93/75 CEE sobre les condicions
minimes exigides als vaixells amb destinacié als ports
maritims de la comunitat o que surtin d’aquests ports
i transportin mercaderies perilloses o contaminants, pre-
tén que el transport per via maritima dels materials
radioactius que regula el Codi per a la seguretat del
transport de combustible nuclear irradiat, plutoni i resi-
dus radioactius amb un index alt de radioactivitat en
carregues a bord de vaixells (codi CNI), sigui inclos en
I'ambit d’aplicacié de les prescripcions de la Directi-
va 93/75 CEE.

Per a aixd prescriu que el codi CNI sigui inclos a
la llista de convenis, codis i resolucions internacionals
de l'article 2 de la Directiva 93/75 CEE, i també que
els seus annexos | i Il siguin substituits per uns altres,
amb la finalitat que tinguin en compte les modificacions
a la normativa internacional abans esmentada que han
entrat en vigor després de la data d’adopcié de la Direc-
tiva 93/75 CEE.

Al seu torn, la Directiva 98/74 CE, de la Comissio,
per la qual també es modifica la 93/75 CEE, es limita
a substituir les dates de referéncia d'alguns convenis
internacionals i instruments juridics que s’hi esmenten,
i també a introduir-hi una nova resolucié de I'OMI en
comptes de la que fins ara es tenia en consideracio en
els articles 2 i 6.

Aquest Reial decret t¢ com a finalitat incor-
porar a l'ordenament juridic nacional les directives
98/55 CE i 98/74 CE; per tant, cal modificar el Reial
decret 1253/1997 abans esmentat.

En virtut d’aix0, a proposta del ministre de Foment,
amb l'informe de la Comissié per a la Coordinacié del
Transport de Mercaderies Perilloses, d’acord amb el Con-
sell d’Estat, i amb la deliberacié prévia del Consell de
Ministres en la reunio del dia 30 d'abril de 1999,

DISPOSO:

Article unic.

Els preceptes del Reial decret 1253/1997, de 24
de juliol, sobre les condicions minimes exigides als
vaixells que transporten mercaderies perilloses o con-
taminants amb origen o destinacié en ports maritims
nacionals, queden modificats en els termes segiients:

1. El paragraf c) de I'article 2 té la redacci6 seglient:

«Mercaderies perilloses: les classificades en el
codi IMDG —incloses les matéries radioactives a
que fa referencia el codi CNI—, en el capitol 17
del codi IBC i en el capitol 19 del codi IGC.»

2. En el paragraf e) de l'article 2, on diu:

«..en la versié vigent I'1 de gener de 1996.»;
ha de dir «..en la versido vigent I'l de gener
de 1998.».

3. En el paragraf g) de I'article 2, on diu:

«..en la versié vigent I'1 de gener de 1996.»;
ha de dir: «..en la versié vigent el 10 de juliol
de 1998.».

4. En el paragraf h) de l'article 2, on diu:

«..en la versié vigent I'1 de gener de 1996...»;
ha de dir: «..en la versié6 vigent I'1 de juliol
de 1998n».

5. El paragrafi) de I'article 2 té la redacci6 seglient:

«Resolucié OMI A. 851 (20): la Resoluciéo nume-
ro 851 (20) de I'Organitzaciéo Maritima Internacio-
nal, adoptada per 'Assemblea en la vintena sessio,
el 27 de novembre de 1997, i titulada “Principis
generals per als sistemes de notificacid de vaixells
i requisits de notificacié de vaixells, incloses les
directrius per notificar successos en qué intervin-
guin mercaderies perilloses o contaminants del
mar’”’.»

6. Els actuals paragrafs i), j) i k) de I'article 2 passen
a ser respectivament els j), k) i 1), i s’hi intercala un nou
paragraf i) del tenor segiient:

«i) Codi CNI el codi de I'OMI, en la versio vigent
I'1 de gener de 1998, per a la seguretat del trans-
port de combustible nuclear irradiat, plutoni i resi-
dus radioactius d'un alt index de radioactivitat en
cofres a bord dels vaixells.»

7. En/larticle 6.3, on diu:
«... La Resolucié A 648 (16) de I'OMI...»; ha de
dir: «... la Resolucié A. 851 (20) de I'OMI...».

8. Els annexos | i Il se substitueixen pels d’aquest
Reial decret.

Disposicié derogatoria tnica.

Queden derogades les disposicions del mateix rang
o de rang inferior que s'oposin al que disposa aquest
Reial decret.

Disposicio final primera.

S’habilita el ministre de Foment per dictar les dis-
posicions de desplegament i execucié d'aquest Reial
decret.

Disposicié final segona.
Aquest Reial decret entra en vigor I'endema de la
publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat».
Madrid, 30 d’abril de 1999.
JUAN CARLOS R.

El ministre de Foment,
RAFAEL ARIAS-SALGADO MONTALVO
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ANNEX |

Informacié sobre els vaixells que transporten

mercaderies perilloses o contaminants

(Article unic.8)
1. Nom i indicatiu de crida del vaixell i, si s’escau,
numero d’identificacié de 'OMI.
2. Nacionalitat del vaixell.
3. Eslorai calat del vaixell.
4. Port de destinacié.

5. Hora probable d’arribada al port de destinacié
o a la zona d'espera dels vaixells i d’embarcament i

desembarcament dels practics, segons requereix |'au-
toritat competent.

6. Hora probable de sortida.
7. ltinerari previst.

8. Noms técnics correctes de les mercaderies peri-
lloses o contaminants, els niumeros de les Nacions Uni-
des (NU), si en tenen, les categories de risc d’acord amb
I'OMI segons la nomenclatura dels codis IMDG, IBC i
IGC i, si s’escau, la classe de vaixell segons la definicié
del codi CNI, la quantitat i la ubicacié a bord d’aquestes
mercaderies i, en cas de diposits o contenidors de carre-
ga portatils, les marques d’identificacio.

9. Confirmacié de la presencia a bord d'una llista,
una declaracié o un planol de carrega apropiat que pre-
cisi detalladament les mercaderies perilloses o conta-
minants que hi ha a bord del vaixell i la seva situacio.

10. Nombre de tripulants a bord.

ANNEX I

Fitxa de control dels vaixells

(Article uinic.8)

A. Identificacio del vaixell.

Nom del vaixell. Navilier.
Pavelld
Port de matricula Eslora

Lletres o xifres distintives.
(indicatiu de crida)

Any de construccio.

Num. d’identificacié6 OMI, si en té.

Zones maritimes en qué el vaixell té

certificacié per operar.

Volum/massa de carrega perillosa o
contaminant.
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B. Equip de seguretat a bord.

1. Construccid i equip técnic:
Motors principals i auxiliars.
Servomotor principal.

Servomotor auxiliar.
Equips d'ancoratge i amarratge.
Aparells fixos d’extincié d’incendis.

Sistema de gas inert (si s'escau).

2. Equip de navegacio:
Caracteristicas de maniobras disponibles.
Caracteristiques de maniobres disponibles.
Primer radar.
Segon radar.
Compas giroscopic.
Compas magnetic.
Radiogoniometre.
Sondador.
Altres mitjans electronics que permetin determinar la posicié.
Equip de mesurament de la velocitat i la distancia (corredora).
Equip de mesurament de la velocitat respecte de l'aigua.

Equip de mesurament de la velocitat respecte del fons.

3. Equip de radio:

Installacié radiotelegrafica.
Installacié radiotelefonica.
InstaHacié de radio SMSSM.

Dispositiu radioelectric de salvament.
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C. Documents.

Certificat internacional d’arqueig (1969).

Certificat de seguretat per a vaixells de passatgers.

Certificat de seguretat per a vaixells de carrega.

Certificat de seguretat de construccié per a vaixells de carrega.
Certificat de seguretat de I'equip per a vaixells de carrega.
Certificat de seguretat radioeléctrica per a vaixells de carrega.

Certificat de seguretat radiotelegrafica per a vaixells de carrega (per a
vaixells construits abans de I'1 de febrer de 1995).

Certificat de seguretat radiotelefonica per a vaixells de carrega (per a vaixells
construits abans de I'1 de febrer de 1995).

Certificat d'exempcié (SOLAS).

Certificat internacional de franc a vaixell.

Certificat internacional d’exempcio de franc a vaixell.
Certificat de la societat de classificacio.

Certificat d'asseguranca o d'una altra garantia financera relativa a la res-
ponsabilitat civil per riscos de contaminacié per hidrocarburs.

Document de compliment amb els requisits especials per als vaixells que
transporten mercaderies perilloses (SOLAS).

Llibre de registre emplenat de combustible/carrega.

Certificat internacional d’aptitud per al transport de productes quimics peri-
llosos a granel.

Certificat internacional d’aptitud per al transport de gasos liquats a granel.

Certificat internacional de prevencié contra la contaminacié per hidrocar-
burs (Certificat IOPP).

Certificat internacional de prevencié contra la contaminacio per al transport
de liquids nocius a granel (certificat NLS).

Certificat de seguretat de naus de gran velocitat.

Permis per pilotar naus d’alta velocitat.

Pla d’estiba de la carrega perillosa i contaminant.
Informacio sobre I'estabilitat.

Document relatiu a la dotacié minima de seguretat.

Copia del document demostratiu de compliment (codi ISM).

Certificat de gestio de la seguretat (codi ISM).

Certificats/
documents
valids
a bord
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D. Oficialsi tripulacio:

Capita.

Primer oficial.

Segon oficial.

Tercer oficial.

Cap de maquines.

Primer oficial de maquines.
Segon oficial de maquines.
Tercer oficial de maquines.

Oficial radioelectronic.

Nombre total de personal subaltern

Practic d’altura a bord.

Data

@

HiNNInN .
HiNnIn N

[
[]

P
o

A (localitat,

pais)

Oodoooodn

Titol Expedit per
professional (autoritat

d'aptitud competent)
De coberta

Signatura del capita
o, en cas d'impediment, del substitut

(1) Només ho han d'assenyalar els titulars d'un certificat general d'operador GMDSS.




